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Eeligia.

Oliwa w naczyniuubogiey wdowy.

Elizeusz, na ktorym duch Eliasza spo-
czywal, wstawit si¢ wielu cudami. Dnia
iednego przyszta do niego wdowa po
ubogim proroku i rzekta: »Maz mody
nie zyie, a ty wiesz, iz byl boigcym si¢
Boga, a oto przyszedl wierzyciel, aby
wzigl sobie dwu synéw moich za nie-
wolnikow. Elizeusz odpowiedzial:
»Co chcesz, abym ci uczynil? Powiedz,
co ci wdomu twoim zostato?"— >7Nic,
oprocz trochy oliwy ,#4 rzekta wdowa.—
I mowit prorok: ,,IdZ i napozyczay u sg-
siadow twoich, ile mozna, proéznego na-
czynia; weydz do domu i zamkniy si¢
z synami twoimi, i ley oliw¢ ive wszy-
stkie naczynia."— A gdy tak uczynila,
synowie podawali iey naczynia, a ona
lata oliwe; a gdy wszystkie naczynia iuz
byty peine, rzekta do syna: jrPoday mi,
ieszcze naczynia; ¥4 a gdy ten powiedzial,
ze 1uz nie ma zadnego, oliwa plyngé
przestata. Wdowa poszla powiedzieé
wszystko prorokowi, ktory rzekt: ,Idz
i przeday oliwe, zapta¢ twoy dlug, a zsyny
twoimi zyw si¢ ostatkiem."

Elizeusz chcial tym cudem zawstydzié¢
twardego dluznika, i by¢ razem sprawie-
dliwym dla niego w rzetelném oddaniu mu
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dtugu, co i wdowie za pierwszy obo-
wigzek naznacza.

Manasses pokutuie w wiezieniu.

Od podziatu ludu izraelskiego na dwa
krélestwa, iak iuz mowiono, nie byto
w narodzie ani wiary, ani pomyslnoSci.
Lud byt ciemnym i zepsutym, a krolo-
wie zty dla wiary obiawioney od Boga
przyktad dawali. Szczegdlnic¢y tez pod
wtladzg Manassesa, kréla iudzkiego, obrzy-
dtos¢ zabobonow i ochydne wystepki braé
gore zaczely. OByltto naygorszy z wyste-
pnych synéw poboznego Ezechiasza. La-
two mu bylo wprowadza¢ coraz wigksza
wystepki miedzy lud, az nadto do na$la-
dowania go sklonny. Latwo bowiem i
szybko w przepas¢ ztego lecimy, lecz
droga do naprawy trudna i dluga.

Manasses miatl dopiero lat dwadzieScia,
gdy wstapil na tron oyca swoiego, i wnet
zbudowal na goérach $wiatyni¢ bogom
falszywym, 1 wystawit im ottarze, ktore
oyciec iego byt znidst. Stuzy7 Baalowi,
poswiecit na nowo gaie czci obrzydlych
batwanoéw 1 ktanial si¢ wszystkim woy-
skom niebieskim, to iest planetom i gwia-
zdom, 1 stuzyt im. Zbudowal im nawet
ottarze w kosciele panskim, o ktorym po-
wiedziat Pan: 5w tym domu miasta leru-
zalem, ktére miedzy wszystkiemi poko-
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leniami Izraela wybralem, chce¢ na zawsze
mieszkaé; chce, aby dzieci Izraela nie
opuszczaly kraiu swoiego, ktory dalem
ich oycom, dopdki postluszni beda wszy-
stkiemu, com im nakazal przez shluge
moiego Moyzesza."

Manasses przewodzil przez ogien swe
syny na cze$§¢ balwana Molocha, prze-
strzegal znéow, dopytywal si¢ o dni szcze-
sliwe, radzil si¢ wrozbitow i wszystkich,
mogacych dziwy tlumaczyé, oddawal sie
czarnoksieznictwu i po wielekro¢ krew
niewinng rozlewal. Nakoniec lud ludy
za iego przykladem zapuS$cil si¢ w zdro-
znosci i grzechy nawet poganom nieznane.
Bog ostrzegal i grozil mu i ludowi iego
przez swoie proroki, ale ani on, ani lud,
nie chcieli ich stuchaé¢. Wtedy Bog wy-
stal przeciw nim wodzéw woysk kréla
assyryiskiego. Ci poymali Manassesa,
obciazyli lancuchami re¢ce i nogi iego i
do Babilonu go zawiedli. Ta” kleska i
zniewaga nauczyly go czué¢ i myslec.
Blagal Pana i ukorzyl si¢ przed Bogiem
swych oycow, a Bog go wysluchal i
wznowil Kkrolestwo iego ierozolimskie.
A tak poznal Manasses, Ze sam Pan iest
Bogiem.

Wszelki, winny i niewinny, niech za-
wsze na-to pamieta, ze Bog karze tych,
ktorzy wykraczaia; zZe surowy bywa dla
dzieci, ktorych szczeScie iest mu na my-
§li. Po kleskach pomysinosé, po wytrzy-
manem dos$wiadczeniu, czysto$¢ sumienia
i uspokoienie nas .cieszy® W naywiek-
sz¢m nieszczeSciu nayblizsi Boga iestes$-
my, a iakiekolwiekby winy nasze byly,
anie przypuszczaymy ani na chwile mysli,
aby Bog nas opuscil, wracaymy ku nie-
mu z pokuta i z checia poprawy przez
mwszystkie cierpienia, a oczyszczeni, sta-
niemy znowu przed nim iak dzieci nie-
winne i szczesSliwe, a kochaiac go, uczu-

iemy, ze zawsze nas kochal. Skoro Ma-
nasses tron swoy odzyskal, porzucal bal-
wany, wznowil oltarz Panu prawdziwe-
mu, czynil mu ofiary dzigkczynne i sklo-
nil lud swoéy do czci Pana Boga Izraela.
Prawdziwa pokuta iest zawsze zmiang
na dobre; dobro¢ boska daje si¢ nia
ublagaé, a serce znaydzie, czego szuka.

fiospedarstwo.

O dawnych ulach i ich wadach,
tudziez o sposobach usunig¢cia tych-
ze, iako i 0 nowo wydoskonalonym
polskim.
(Dalszy ciag.)

W czasie dobrych lat na pszczoly,
ieSli nie maia do$¢ mieysca w ciasnym
ulu, na wierzchu tegoz, a pospolieie okolo
oczka, plastry buduia i miodem ie na-
peliaja. Skwar sloneczny topi wosz-
czyng niczem nieosloniong, a tak miod
marnie po ulu na ziemie¢ splywa. Oto
wilasnie byl powod do budowania nazbyt
obszernych uléw, niezwazaigc gospoda-
rze, ze pozadane dla tego owadu lata
nie od naszey woli zawisty. W czasie
krytycznych lat malo bywa roiéw, wigo
nikt uléw nierobi; przeciwnie za§ w cza<)
sie dobrych, i prézne napelniamy i nowe
wyrabia¢ na roie musimy; i wyrabiamy
nazbyt obszerne. Utrzymuiacy pszczoly
w tak zwanych bezdenkach, zobaczywszy,
ze ul calkiem zostal miodem napekiony,
wykopuja pod nim iame¢, podkopem zwa-
na; na dol owad przedluza swe plastry,
a czestokro¢ i miodem ie napelnia. Bie-
dna pszczola musi w iamie iak kret pra-
cowaé, cho¢ dla ni¢y przyrodzenie drze-
wo na pomieszkanie, iak dla orla, prze-
znaczylo. Ie$li bezdenki pod golem nie-



benfzostaia, w czasie dzdzu pelno wody
do tego podkopu naptywa; przedtuzone
plastry w btocie sa zatopione. Gdy bloto
pod ulem wysycha, wilgoé¢ z niego wci-
ska si¢ pomiedzy plastry, ile ze iama
iest nakryta; ztad plesn it. d. wszczy-
naj sig I iakze pszczot w iesieni
niewybiia¢, kiedy ul i plastry splesniaty ?
Zachowane na rozptodek wilgotne do wil-
gotnego stebnika, musza pszczotly bez
czasu ging¢. Roie do bezdenkéw i ma-
tych ulikéw zatworowych, przed pieciu
taty osadzone, chocby si¢ na koncu tego
terminu wybornemi zdawaty, dla tego mu-
sza by¢ zniszczone, ze goérne plastry
wigoey do kawalkow starey skory, niz
do woszczyny sa podobne. Nieuczyni-
wszy tego, pozbawiliby§my si¢ odrobiny
miodu, ktéra pszczolty w krotkim czasie
ziadlszy, potem z glodu lub innych dole-
gliwos$ci gingé¢ musza. Stowem, ule dzi$
wprowincyach polskich uzywane i nie-
wiadomo$¢ ludzi trudnigcych si¢ pasie-
kami, niszczg w roku xokoto pottora mi-
liona roiéw pszczelnych. Czyliz trzeba
wszystkie dowody przytaczaé, dla oka-
zania przyczyn, dla ktéorych nazbyt mata
liczba pni pszczét teraz si¢ w tak roz-
legtych krainach polskich, a do tego ze
wszech miar temu owadowi sprzyiaigcych,
znayduie? Niedorzecznos$¢ uli wszystkie
prawie kleski na pszczolnictwo nasze
sprowadza. Pokazalismy w krétkosci
wady uléw nazbyt ciasnych i obszernych;
co si¢ za$§ miernych tycze, i takie z tego
wzgledu niepowinny by¢ nadal bez przed-
sigwzigty poprawy w pasiekach,cierpia-
ne, ze a) trudno ie podbieraé, b) ze
pszczolom zostawia si¢ na zywno$¢'miod.
goérny niedobry, bo wyziewami tracady;
a zatém 1 naylepszy gatunek owadu, dla
widoczney przyczyny, musi, w nich z cza-
sem zniedoteznie¢j ze c¢) rdie i w mier-
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nych ulach pracuigee, nie wedle woli na-
szey roig si¢, lub nie roig; a nakoniec
d) ze niemoga czas dtugi dla dobra rodu
ludzkiego i w takich pracowaé. O powo-
dach, ktore mnie zmuszaty do wynale-
zienia dogodnifyszego ula, w krotkosci
1 wyzey nieco namienitem. Mieysce mi
nie pozwala przytaczac tu wszystkie szcze-
goty, ktore na téy diugiey drodze napo-
tykalem 1 iak zawady usuwatem.
Przekonatem si¢, ze bezdenki wewnatrz
coraz obszerniey na dot wyrobione, le-
piey, niz inne ule dawnego i terazniey-
szego wynalazku, zyczeniom naszym i
pszcz6t odpowiadaty; w nichto roie
z wickszg gorliwos$cig, niz w iednostay-
nie obszernych pracuig, wcze$niCy si¢
roig, roie muszne puszczaia, i rzadko si¢
przez zbyteczne roienie wysilaig, zawsze
wigely sie¢ w takich miodu znayduie it. d.
Gdyby do takiego ula zebrane pszczoty
nie byli§my zmuszeni po uptynieniu kilku
lat zabiia¢, tobym go iuz byt przed kil-
kunastu laty wspoétrodakom polecit; tak
dlugi atoli przeciag czasu strawilem na
usuniecie z niego 1 tey zgubney a wido-
czndéy wady. Winienem otwarcie wy-
znaé, ze bez namienionego ula, mozebys-
my si¢ byli tak dlugo, a moze i napro-
zno, nad wynalezieniem doskonatego mo-
zolili, iak tyle zagranicznych uczonych
pszczolarzy i agronomow: chociaz drudzy
dzielnie wspierani byli od swych fizycz-
no-ekonomicznyeh towarzystw. Ul wiec
przeze mnie wynaleziony, slusznie moze
si¢ nazywa¢ nowo-wy doskonalony ra
polskim; wszakze bezdenek mi wska-
zal droge, ktora szczes$liwie u pozadancy
mety stangtem. Koy zebrany do ula mego
wynalazku, niebywa w czasie podbierania
dymem i ptomieniem meczon} *ggli£gpf]
w dawnych ze zgroza w-idzie¢ daieff nadto,
choéby Hv ninvjoy wiekowal, nic nas nie

%v,
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zmusza do wybiiania go;
lub nie roi, podlug potrzeby i widokow
naszych; co wigksza, pasiecznicy tera-
zuieysi tatwiey, korzystniey i bezpiecz-
niey chodz¢ okoto roiéw, do ula nowo-
udoskonalonego zebranych; a nakoniec
kazdy wloscianin tatwiusienko moze go
z teraz uzywanych przerobi¢, lub nowy
a desek, z kloca drzewa, lub ze stomy
zrobi¢ it.d. W ulu zgoéry na dot pro-
porcyonalnie coraz obszerniey wyrobio-
nym, w tym samym prawie stosunku po-
wicksza si¢ latem liczba pszczotl, w ia-
kigi idzie dlugo$¢ i szeroko$¢ pomieszka-
nia ps$zczolnego. A zatem im wigcSy
z czasem w gniezdzie pracownikéw przy-
bywa, tern wicksze si¢ coraz mieysce
w pracowni na dot i w szerz pokazuie;
w innych atoli ulach, ile iednostayngy
obszerno$ci, zbywa owadowi w mowie
bedecemu przed i w czasie royki na tak
pozgedandy dogodnosci, czyli potrzebie.
Njemaigc zatem do$¢ mieysca pszczotly,
albo proznuig, albo si¢ zbytecznie roig...
Ule do tey pory za granic¢ wynalezione
i nam znane, pospolicie iednostayney s¢
od gory do dotu obszernos$ci: wprawdzie
na dot tylko, nie zas w szerz, moge byc¢
powickszone; i dla tego wtasnie nie moge
nosi¢ cechy doskonatosci. Gdyby czesc
roiu z géry, a druga z dotu mogta pla-
stry budowaé, a zatem obie mai¢c miey-
sce do pracy, nie préznowatyby; lecz ze
to si¢ przy rodzeniu pszczo6l przeciwi,
wiec iedna na ulu préoznowaé albo wy-
chodzi¢ musi, a to dla wyzey wskaza-
nych przyczyn. Roéwnie i takiego po-
mieszkania dla pszczo6l zagraniczni nie
wynalezli, do ktéoregoby roy raz zebrany,
nigdy ,si¢ nie roil, przeto z czasem trzeba
wttjN pgp«zezoty zabiiaé: boby ich zie-
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mia nie wyzywita. Settegast utrudzony
prace w tym widoku, gdy i¢ wydosko-
nali¢ nie moégl, czyli niechciat, haniebnie
$mial doradza¢ w lOtym wieku wybiianie
pszcz6t! Dodana przez niego podstaw-
ka pod ul, nazbyt iest obszerna: atoli
on tylko zblizyt si¢ byl do zaszczytnego
i korzystnego wtdy mierze wynalazku.
Zdaniem uczonych znawcéw pszczol-
nictwa, ul nastgpne powinien nosi¢ cechy:
- Naprzod. Azeby byl w urzadzeniu
swem prosty, do robienia tatwy i tani.

Powtére. Azeby w nim dozieranie i
opatrzenie pszczol, bez trudnosci kazdy
odbywat.

Potrzecie. Azeby w nim owad wszel-

k¢ miat wygode, czyli tatwos¢ w odby-.
waniu roéznemi czasy swych zatrudnien.

Poczwarte. Azeby w ulu, o kazdey
porze roku, caly roy mial odpowiedne
mieysce do pracy, bez zniechegcenia si¢
iednak iego obszernoscie, lub tez szczu-
ptoscie zbytnie.

Popigte. Azeby zapewni¢ w pomie-
szkaniu pszczolnem owadowi potrzebny
stopien ciepta nie tylko w czasie zimy,
ale ieszcze bardziey podczas chlodnych
dni wiosny, gdzie delikatny zaréd nay-
wiecey zagtadzie podpada, a przeto stra-
szny dla pszczoélnictwa zgnilec z siebie
wywigzuie.

(Dalszy cigg wnastgpnym numerze.’)

(*) Obacz rozprawe uczonego larockiego,
umieszczona w roczniku Towarzystwa krélew.
wars*, przyiac. nauk z roku 1828. stron. 130.
M ulu moim i wspdélubiegaiacych si¢ za gra-
nicg; h\,niey znayda czytelnicy obszernieyszy
wywéd o Wynalazkach ulow.

V. wmur
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= 4.
Dnia 15. Maja r. b. wyszlo w l&siggarni naszej,
za approbacya J\y. Arcybiskupa gnie-
DI1lllina,

znie Askiego i poznanskiego,
nowe przewyborne tlumaczenie znanego dziela:

O nasladowaniu

Jezusa Chrystusa

w v°h 18mo 400 stron objg¢tosci, na gtadkim we-
Inowym papierze, z czterema pigknemi stalorytami
iz czterema w drzewie rytemi winietami, z ozdo-

kirdk A ~°~0lac”l odceisnigtym tytutem , i podobna

Cena: 8 ztp., czyli 1 tal. 10 sgr.

"Naszym zamiarem byto, ksiazke¢ t¢, ktora po Pi-
$mie $§wigtem niejako pierwsze =zajmuje miejsce,
wyda¢ nie tylko z godna jej troskliwo$cia i ozdoba,
ale przytem tak niska naznaczy¢ dla niej ceng, aby
jak najwigcej rozpowszechniona by¢ mogta. Spo-
dziewamy si¢, ze Szanowna Publicznos$é, jako da-
wniej, tak i teraz, udzialem swym, w nowem tem
przedsigwzigciu wesprze¢ nas raczy.

Znaczna liczba gotowych, pigknie w safian i ak-
samit oprawnych eksemplarzy, jest kazdego czasu
W sktadzie naszym do nabycia.

Dzieta tego nab}¢ mozna po wszystkich polskich
ksiggarniach (w Lesznie.i Gnieznie u E. Glin the ra)*

Ksiegarnia B. Behra w Berlinie.

W ksiggarni B. Behra wBerlinie wyszty i przez
Ernesta Giinthera w Lesznie i Gnieznie naby¢
ich mozna:

MIT11M UKRAINY,

powie_éc’ historyczna Michala Czajkowskiego.
10 sgr.

2 tomy. 12. Cena: 20 zlp., czyli 3 tal.
U K R A I N K I
Michala, Czajkowskiego.

9 8* Cena 12 ztp., czyli 2 tal.

ZywotSwzgt

przez Ksiedza Z.
12. Cena: 7 z%pi,

ego tPominilea,
D. Latordaire.
1 tal.

czyli 5 sgr.

W ksiggarniach: E. Giintliera w Lesznie i Gnieznie,
S. Schlettera i F. Huta w Wroctawiu, B. Behra w Ber-
linie, w Nowej ksiggarni, W. Stefanskiego, I. C. Zu.
pansklego J. J. Heinego i Braci Szerkow w Poznaniu —
jest do nabyc1a

Francuska
wraniiuatyfca praktyczna,
b z czyli:
k jezyku francuskiego,

rzez KOE naP‘sana> a z dwnnas1e%0
>, tada O vella, professora w Zuric

P P w onego i pomnozonego wydania przetozona

przez Jana Juliana Szczepanskiego, nauczy-
ciela jezyka polskiego w ces. krol. lwowskiej aka-
8-Maja 1840 r. Lwow,

demii realnej i handlowej.
otanistawow i Tarndéw, naktad Jana Milliko wskiego,

str. 4 9 cena eksemplarza zilp. 8*

Pomigdzy wszystkiemigrammatykami jezyka fran-
cuskiego najcelniejsze miejsce zajmuje Grammatyka
Mircla i stusznie od wszystkich znawcow za taka
uznang zostata; wyczerpuje bowiem prawie nauke
tego jezyka i polacza teory¢ zpraktyka w tak szczg-
§liwy sposob, ze uczen i pr¢dko obeznaje si¢ z nai-
wazmejszemi prawidlami i bez wielkiego mozotu
doktadnie je¢zyka mnauczyé si¢ moze, a nauczyciel
choeby nawet me byt bardzo znim obeznany, 1dqc
krok w krok ztagrammatyka, nie zbtadzi; ma Wl’llO_]
bowiem doskonatego przewodnika, znajdzie w niej
odpowiedz na kazde zapytanie i rozwiazanie kazd¢i
tiudnosci. Naukg¢ tego jezyka zwyzszego uwaza sta-
nowiska; mnie byly mu obce wcale zmiany, jakie
w jezyku francuskim w ostatnich czasach zaszly, i
ztego wzglgdu jest ona bezsprzecznie wyzsza nad
wszystkie inne; oprocz tego rozjasnit wiele miejsc
dotychczas ciemnych, utatwil nauk¢ prawidet zmar-
tych, albo nie dobrze w innych grammatykach roz-
winigtych, 1dodat Wiele rozdziatéw, na jakich w wielu
innych grammatykach zbywato, ktore zkilku roz-
maitych ksigzek zbiera¢ bylo potrzeba, przez co si¢
powigkszato kosztow, a ktére razem tylko przy so-
bie umieszczone, dadza przeglad jezyka francuskiego
i w glab. ducha jego, na co dotychczas nie wiele
uwazano, wnikna¢ dozwola. Wymowa, rozbidr czg-
$ci mowy, odmiany je¢zykowe, prawidta uzywania
czasow, sktadni, pisowni, znakow pisarskich, sa tu
wybornie rozwinigte i dobrze zastosowanemi przy-
ktadami wsparte. A procz tego wydaje si¢ zbior
homonimow, wyrazne jednakowe bizmienie, a od-
dzielne znaczenie majacych, synonymoéw mwyrazow
bliskomownych) gahcyzmow, czyli wlasciwosci je.
zyka francuskiego, polomzmow czyli btednych spo-
sobow mowienia, wlasciwych Polakom tylko pfrty-
stow, wybor stow najpotrzebniejszych do konwer-
sacyi i ¢wiczenia pamigci, wykaz stownieforemnych
nareszcie zbidr powiesci bardzo dobrze wybranych
i zastosowanych, popierajacych i utatwiajacych na-
uke¢, a zarazem zajmujacych umystowo, zgota wszy-
stko, co do wielostronnego, gruntownego obezna-
nia sic z jezykiem francuskim, nieodbici jest po-
trzebnem.  Przektad polski jest jasny i tatwy i na-
lezy si¢ wdzigczno$¢ ttumaczowi i naktadcy Ze nas
ksigzka tak uzyteczna obdarzyli; ostatniem” jeszcze
i za to, ze si¢ postaral o poprawne i piek,» j
nie i ksiazk¢ swoj¢ w stosunku do i nycl "odT

te tes



widta i szczegdlniejszy wzglad miano na stanowisko,
jakie dzi§ j*zyk francuski zajmuje.” Ze za§ ref me-
odbicie jest potrzebnem, niech stuza za dowod sto-
wa na wstegpie do dsieta: Grammairc scion lacade-
mze, przez rzeczonego Michaud przejrzanego, ktore
w tre§ci opiewaja: ze grammatyka Noela i Chapsala
uwazana jest powszechnie za najlepsza, a przeciez
nalezy si¢ to prawdzie i nauce, azeby wyznaé¢ otwar-
cie, ze nie trudng byloby rzecza zuale$¢ w niej prze-
szlo osmdziesiat prawidel niedoktadnych, .btg-
dnych, i to sadzac wedlug akademii, a trzydziesei
zupelnie przeciwnych ze zdaniem tego najwyzszego
sadu.

U A. W. Fusreckiego w Krakowie wyszly na-
stepujace dzieta i sa do nabycia po wszystkich ksig-
garnfa'(‘:ih rajowych i licznych [w Lesznie i
Gnieznie u E. G iintheta] .

1. © itao$cie wiszagcym , pomystu leo-
fila Zebrawskiego, z jedna rycing . . zip. 3.
2. ©lioroby syffilityezme, czyli wene-
ryczne, oraz sposoby ich
Ludwik Bierko w s K i e m . “zip. 5-
3. Poczatki ffizyfei <50 szUOTI liceal-
nych lub jii'yuatM ego uczenia sie. —

C ze¢s¢ 1. zip. 6-

leczenia, opisat

W ksiggarni Braci S,serkow w Poznaniu wy-
szto i jest po wszystkich ksig¢garniach [w Lesznie i
Gnieznie u Ernesta Giiiitkera] do nabycia;

JUGVZB POWIESCI DLA DZIECI,

sktadajacy si¢ z czterech tomikéw broszurowanych,
W cenie ztp. 10-

Dzietko to, zlozone zwyborowych powiesci naj-
lepszych autorow, moze byé¢ stusznie poleconem
rodzicom. o

W ksiggarniach Ernesta Guu tlier a w Lesznie
i Gnieznie zjawily si¢ i po wszystkich ksiggarniach
sg do nabycia :

Z y c i e

Swietego Stanistawa Kostki.
Przyklad poboinosci dla mitodziezy.

Z niemieckiego przetozyt P. Gulira.
(Z obrazkiem.) 18- Cena : 1 zlp., czyli o “gr.

Wybor
Kazan oryginalnych,

znajlepszych naszych dawniejszych
i nowszych Kaznodziejow zebrany.

2 tomy, zawierajagee kazania od pier-
wszej do ostatniej niedzieli
w roku.
8vo maj. Cena: 16 ztp., czyli 2-tal. 20 sgr.

BffIB ESIAZEK,

ktore przez ksiegarnie Ernesta Gunthera w Lesznie i Gnieznie
sa do nabycia.

Adamowicz, A.F. O poznawaniu i leczeniu chordb

i zwierz t domowych, dla uzytku gospodarzy.
Wilno 1838 7 ztp., czyli 1 tal. 5 sgr.
Anna, powie$¢ przez Michata Czajkowskiego [wy-
danie redakcyi'Or¢downika naukowego]. Poznan
1841* Tomoéw dwa . . 12 ztp., czyli 2.tal.
Chodzko, J. Obrazy litewskie. 2 tomy. 8vo. Wilno
1840 v 9 zip-, czyli 1 tal 15 sgr.

©ahlmann, P. Maryna Mniszchowna, trapdya. 8.
[WLesznie u E. Gunthera] 5-zlp-, czyli 25 sgr.

©ans Dr. E. Scholie do Gaja, przetozyt Dr. F. II.
St. llzesinski. Krakow 1838- 12 zip., czyli 2 tal.
Heraldyka, to jest, Nauka o herbach, zawierajaca

wyktad teoryiheraldyki powszechnej, znajlepszych
zrodel zebranej, teorye heraldyki polskiej, teoiyg
genealogii i Eragistyki, tudziez rzecz o orderach,
rozprawy o szlachectwie , tytulach i godnos$ciach
honorowych, rycerstwie, jako tez rys literatury 1
stownik wyrazéw technicznych powyzej

wymie-
nionych umiejetnosci. Warszawa 184i. « 20 zip.,
czyli 3 tal. 10 sgr.

JLiliga Karol Prokop. O chorobach zgbow' i $rod-
kach leczenia takowych. Przektad zniemieckiego,
zrycing. Lwow 1840. 2zip.grp.15, czyli 12sgr.

6 fen.
>Komeninsz maty, na wzor obrazkowego, po polsku,
po francusku i po niemiecku, wydanie poprawne.

Lwow 1838 ztp- 2, czyli 10 sgr.

Konopacki, Sz. Poezye. 8. Wilno 1841- 2 i|2zlp.,
czyli 171]2 sgr
Wilno od poczatkow jego do roku
Wilno 1840- 1841. 32 ztp., czyli
5 tal. 10 sg-r.
Morawski, Franc.” Pisma. Tom I. Poezye. W Wro-
ctawiu. [W Lesznie u E. Giiniher] 12zlp. czyii2tal.
Manka, krotka, o Sakramencie Bierzmowania, wraz
z modlitwami, przed i po przyjgciu Sakramentu
te®o, zpolecenia JX. M arcina L)un iii 3, A.rcyb»
utozona. 1841- Leszno. 12. 9 grp., czyli
Nauczki, pierwsze, dla Tadzia,
Warszawa 1839 ..o .
Nowosielski, T. Humoreski,
1841 . . . o o o 9

© moralnosci dla kobiet,

Kraszewski, J-J-

1750. 2 tomy.

1|2 sg;r.
przez Antoning F.--
Szlpy czyli 25 sgr.
8 maj. War.zawa.
cz™li 1 15 sgr.
przez autorke¢ ,,Pamiatki

po dobrej matce.” 8vo.Krakéw. 1841- 5 zip.,
1 czy li 25 sgr.
Piosnki wie$niacze znadDiwiny. Ksigzeczka tizecia.
8 maj. Wilno 1840- m <« <+ 3 zlp., czyli 15 sgr.
Przezdziecki, A. Podole, Wotlyd, Ukraina. Obrazy
miejsc i czasow. 2 tomy i proéby dramatyczne.
Wilno 1841 30 zip-, czyli 5 tal.
Kys historyczno-biograficzny zycia feldmarszatka

ksigcia warszawskiego, hrabi Paskiewicza erywan-

skiego, namiestnika krolestwa i t. p. Z francu-
skiego przetozyl W. Zajaczkowski. 8- Warszawa.
1840- ¢ s 12 ztp-, czyli 2 tal.



